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AVISO

Para reduzir o risco de incéndio, ndo tape

a abertura de ventilacdo do aparelho com jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.

Também ndo deve expor o aparelho a fontes de
fogo desprotegidas (por exemplo, velas acesas).

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha o aparelho a pingos ou salpicos

e ndo coloque objetos com liquidos, como jarras,
em cima do aparelho.

Uma vez que a ficha principal é utilizada para
desligar a unidade da corrente eléctrica, ligue

a unidade a uma tomada de CA de facil acesso.
Se notar alguma anomalia no aparelho, desligue
imediatamente a ficha da tomada CA.

Nao instale o aparelho num espaco fechado, como
numa estante ou num armario.

Ndo exponha as pilhas ou os aparelhos com pilhas
instaladas a calor excessivo, como luz solar direta
e fogo.

A unidade continua ligada a corrente eléctrica
enquanto nao a desligar da tomada de CA, mesmo
que desligue a unidade.

CUIDADO

A utilizacdo de instrumentos 6ticos com este
produto aumenta o risco de lesdes oculares.

Para os clientes na Europa

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Este aparelho esta classificado como produto
CLASS 1 LASER. Esta etiqueta esta localizada na
parte externa posterior.

Aviso aos clientes: as informacées
seguintes aplicam-se apenas

a equipamento comercializado em paises
onde sejam aplicadas as diretivas da UE.
Este produto foi fabricado por ou em nome

da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japdo. Quaisquer questdes
relacionadas com a conformidade do produto
baseada na legislacdo da Unido Europeia deverao
ser dirigidas ao representante autorizado,

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica.
Para qualquer assunto relacionado com assisténcia
técnica ou garantia, contacte as moradas indicadas
nos documentos sobre assisténcia técnica ou
garantia.
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Pela presente, a Sony Corp. declara que este
equipamento esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
da Diretiva 1999/5/CE.

Para mais informacdes, aceda ao URL seguinte:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Avalidade da marca CE esta restrita apenas aos
paises em que é obrigatoria por lei, nomeadamente
aos paises do Espaco Economico Europeu (EEE).

Para os clientes na Europa e Australia

Eliminacdo de pilhas/baterias e de
equipamentos elétricos e eletrénicos
usados (aplicavel na Unido Europeia
e noutros pal'ses europeus com sistemas
de recolha seletiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto,

nas pilhas/baterias ou na sua

embalagem, indica que o produto

e as pilhas/baterias ndo devem ser

tratados como residuos urbanos

indiferenciados. Em determinadas
pilhas/baterias, este simbolo pode ser usado em
combinacdo com um simbolo quimico. Os simbolos
quimicos do mercurio (Hg) ou chumbo (Pb) sdo
adicionados se a pilha/bateria contiver mais de
0,0005% de mercurio ou 0,004% de chumbo. Ao
garantir que estes produtos e as pilhas/baterias sao
eliminados de forma correta, ird prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a
saude humana, que de outra forma poderiam
ocorrer pelo manuseamento inadequado destes
residuos. A reciclagem dos materiais ajudara a
contribuir para a conservacao dos recursos naturais.
Se, por motivos de seguranga, desempenho ou
protecdo de dados, os produtos necessitarem
de uma ligagao permanente a uma pilha/bateria
integrada, esta sé deve ser substituida por
profissionais qualificados. Acabado o periodo de
vida util destes aparelhos, coloque-os no ponto de
recolha de produtos elétricos/eletrénicos de forma
a garantir o tratamento adequado das pilhas/
baterias e do equipamento elétrico e eletrénico. Para
as restantes pilhas/baterias, consulte a sec¢do sobre
aremogao segura das pilhas/baterias do produto.
Coloque a pilha/bateria num ponto de recolha
destinado a reciclagem de pilhas/baterias usadas.
Para obter informac¢des mais detalhadas sobre
areciclagem deste produto ou das pilhas/baterias,
contacte o municipio onde reside, os servi¢os de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto ou as pilhas/baterias.

Este sistema foi concebido para ser utilizado

para as seguintes finalidades:

¢ Reproduzir fontes de musica em
dispositivos de disco ou USB

e Ouvir esta¢des de radio

» Reproduzir fontes de musica em
dispositivos BLUETOOTH




Antes de utilizar
este sistema

As avarias que ocorram durante a utilizacao
normal do sistema serdo reparadas pela
Sony de acordo com as condi¢bes definidas
na garantia limitada deste sistema. No
entanto, a Sony nao sera responsavel por
quaisquer consequéncias resultantes da
incapacidade de reproducao causada por
um sistema danificado ou avariado.

Discos de musica codificados com
tecnologias de protecao de direitos
de autor

Este equipamento foi concebido para
reproduzir discos compativeis com a norma
Compact Disc (CD). Atualmente, algumas
editoras discograficas comercializam

varios discos de musica codificados com
tecnologias de protecao de direitos de autor.
Alguns destes discos ndo respeitam a norma
CD e pode nao conseguir reproduzi-los
neste equipamento.

Nota sobre DualDiscs

Um DualDisc é um disco com dois lados

que contém material de DVD gravado de
um dos lados e material de dudio digital do
outro lado. No entanto, visto que o lado com
material de dudio ndo é compativel com
anorma Compact Disc (CD), a reproducéo
neste produto ndo é garantida.
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Introducdo

Localiza¢ao e func¢ao dos controlos

Nota

Este manual explica principalmente as operacées efetuadas com o telecomando, mas as
mesmas opera¢des também podem ser efetuadas utilizando os botdes da unidade que tém
nomes iguais ou semelhantes.

Unidade (vista frontal/superior)
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Telecomando
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SYSTEM AUDIO
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Botio I/() (ligado/modo standby)
Utilize para ligar o sistema ou coloca-lo
em modo standby.

@ Sensor do telecomando

Indicador § (BLUETOOTH)
Acende-se ou pisca para indicar o estado
daligacdo BLUETOOTH.

@ Unidade: Botao FUNCTION/PAIRING

o Utilize para selecionar a fonte. Sempre
que premir, muda para a proxima
fonte pela ordem seguinte:
CD — USB — BT AUDIO — FM — DAB
— AUDIOIN

¢ Mantenha premido para aceder
ao modo de emparelhamento
BLUETOOTH.

Telecomando: Bot6es FUNCTION (CD,
USB, BLUETOOTH, FM/DAB, AUDIO IN)

Utilize para selecionar a fonte.

[5] Unidade: botdo P11 (reproduzir/pausa)*

Telecomando: Botdo B> (reproduzir)* /
11 (pausa)

Utilize para iniciar a reproducao ou
coloca-la em pausa.

Botéo M (parar)
Utilize para parar uma reprodugao.

Marca N

Coloque um smartphone/tablet
equipado com a funcao NFC perto desta
marca para efetuar o registo BLUETOOTH
e estabelecer ou terminar uma ligacao
através da operagdo de um toque
(pagina 23).

Botdes ¢« /»»1 (anterior/seguinte)
Utilize para selecionar uma faixa ou um
ficheiro.

Botoes TUNING +/-

Utilize para sintonizar uma estacao de
radio pretendida.

Telecomando: Botdes <<«/»» (recuar
rapidamente/avancar rapidamente)

Utilize para recuar rapidamente/avancar
rapidamente uma pasta ou um ficheiro.

Telecomando: Botoes PRESET +/-

Utilize para selecionar as estacdes pré-
sintonizadas.

(9]

Botdo £ (abrir/fechar)
Utilize para abrir e fechar o tabuleiro [{1].

Visor

Tabuleiro
Utilize para introduzir um disco
(pagina12).

Unidade: Controlo VOLUME

Telecomando: Botao VOLUME +*/-
Utilize para ajustar o volume.

Porta ¥ (USB)
Utilize para ligar um dispositivo USB
(pagina18).

Botao BLUETOOTH MENU
Utilize para abrir ou fechar o menu
BLUETOOTH (pagina 22, 25, 26).

7PT
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[15] Botdo EQ
Utilize para selecionar um efeito sonoro
(pagina 27).

Botdo MEGA BASS
Utilize para reforcar o som grave
(pagina 27).

Botio MUTING
Utilize para cortar e reativar o som.

Botao PLAY MODE/TUNING MIODE
o Utilize para selecionar o modo de
reproducdo (pagina 13).
o Utilize para selecionar o modo de
sintonizacdo (pagina 15).
Botao REPEAT/FM MODE
o Utilize para selecionar o modo de
reproducéo repetitiva (pagina 13).
e Utilize para selecionar a rececao FM
estéreo ou mono (pagina15).

Botdo CLEAR
Utilize para eliminar uma faixa ou um
ficheiro programado (pagina 14).
Botio RETURN
Utilize para voltar ao estado anterior.

Botdo O (enter)

Utilize para confirmar um item.

Botdes «/4/%/»
Utilize para selecionar um item.

Botdes £ +/-

Utilize para selecionar uma pasta
(album) num disco MP3/WMA ou num
dispositivo USB.

Botio TUNER MEMORY
Utilize para pré-sintonizar esta¢des de
radio (pagina16).

Teclas numéricas TUNER MEMORY
(1a4)
Utilize para sintonizar 4 esta¢des DAB/
FM registadas.

Botdo TIMER MENU
Utilize para programar o relégio
ou o temporizador de reproducao
(pagina0, 28).

Bot&o SLEEP
Utilize para programar o temporizador
para desligar (pagina 28).

Bot&o DISPLAY
Utilize para alterar as informacées
apresentadas no visor [10| (pagina 29).
E apresentado um caréter de sublinhado
"_"no lugar de um carater irreconhecivel.
Se premir este botdao quando a unidade
estiver desligada, é apresentada a hora
do reldgio.

* O botdo Pl na unidade e o botdo B e VOLUME +
no telecomando tém um ponto em relevo. Utilize
o ponto em relevo como referéncia quando utilizar
o sistema.



Unidade (vista posterior)

Antena DAB/FM

Ligue a antena DAB/FM.

e Instale o sistema numa localizacao/
orientacao com rececao adequada.

«[]
1 [(fql

Y v

Areas com rececdo fraca:  Areas com boa rececio:
Longe de janelas, etc. Junto de janelas, etc.

()

¢ Evite os tipos de localiza¢do indicados
a segquir.

Entre edificios

Junto de telemoveis,
aparelhos elétricos

Em secretarias ou
mesas de aco

® Antena de cabo DAB/FM

Ao altifalante direito

© Ao altifalante esquerdo

® Cabo do altifalante
(vermelho/®)

® Cabo do altifalante
(preto/©)

® Atomada de parede

» Fixe a extremidade da antena DAB/FM
com um alfinete ou fita adesiva, etc.

e Mantenha a antena afastada dos cabos
dos altifalantes, do cabo de alimentagao
CA e do cabo USB para evitar a captagao
de ruido.

¢ Antes de desligar a antena DAB/

FM, certifique-se de que o sistema
esta desligado para preservar as suas
definicoes de DAB e FM.

IE] Tomada de entrada dudio

Ligue o equipamento externo opcional
através de um cabo de dudio (ndo
fornecido).

Altifalantes

Ligue os altifalantes.

Os altifalantes esquerdo e direito sdo
iguais. Pode ligar ambos os altifalantes

a qualquer uma das tomadas de altifalante,
independentemente das indica¢des L e R
colocadas por cima das tomadas.

] Alimentacso
Ligue o cabo de alimentacdo a tomada
de parede.

9PT
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Prepararo Acertar orelagio
telecomando

[ s R 1
Insira uma pilha R6 (tamanho AA) (ndo 26! J il
fornecida), fazendo coincidir as polaridades OCcdcd
conforme ilustrado abaixo. (.
: 1]
OoCca.

Notas sobre a utilizacdo do telecomando 1 Primal/O[1]paraligar o sistema.
¢ Sob utilizacdo normal, a pilha deve durar cerca de

seis meses. .
¢ Se ndo pretender utilizar o telecomando durante 2 Prima TIMER MENU palra fa\ceder

um longo periodo de tempo, retire a pilha para ao modo de acerto do reloglo.

evitar pczssiveis danos causados por derrame Aindicacdo de hora pisca no visor [0].

e corrosao.

N

Montar os pés Se for apreser'\..tado“SI.E..I;ECT" ou

"PLAY SET", prima 4/¥ |23 para

antiderrapantes seeconar CLOCK e, em seguid,
dos altifalantes

3 Prima #/¥% 23 para acertara hora

Monte os pés antiderrapantes dos e, em seguida, prima [22).
altifalantes fornecidos em cada canto da Aindicacdo de minutos pisca no visor [10].

parte inferior dos altifalantes para impedir
que estes deslizem.

R




4 Prima 4/¥ |23 para acertar os

minutos e, em seguida, prima @ [22].

¢ As defini¢des do reldgio sdo repostas se desligar
o cabo de alimentacdo ou ocorrer uma falha
de energia.

Para visualizar o reldgio quando
o sistema estiver desligado

Prima DISPLAY [28]. O relégio é apresentado
durante cerca de 8 segundos.

posju|

oedn
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Ouvirum (D

Reproduzir um
disco CD-DA/MP3/
WMA

Prima CD [4].

Prima £ [9] na unidade para
abrir o tabuleiro [11] e coloque

um disco.

Introduza um CD com o lado da etiqueta
(lado impresso) virado para cima.

Lado da etiqueta (lado impresso)

Prima 4 [9] na unidade para

fechar o tabuleiro [11].

Prima B> [5].

Areproducdo é iniciada.

Outras operacoes

Para Prima

Colocar 11[5]. Para retomar

areproducao areproducao, prima B> [5].

em pausa

Parar a reproducio M [6]. Para retomar a
reproducao, prima B [5]*.
Para cancelar a retoma da
reproducao, volte a premir
H [6]

Selecionar uma EB3+/E3-
pastanumdisco  repetidamente.
MP3/WMA

Selecionaruma < />» [8].
faixa ou ficheiro

Localizarum ponto Mantenha premido

numa faixa ou num <</»» (8] durante

ficheiro areproducdo e solte
0 botdo no ponto
pretendido.

* Durante a reproducdo de um ficheiro MP3/WMA
VBR, o sistema podera retomar a reprodugdo
a partir de um ponto diferente.

Para ejetar o CD
Prima £ [9] na unidade.

¢ Ndo introduza discos que tenham uma forma nao
padronizada (por exemplo, em forma de coragéo,
quadrado, estrela). Se o fizer, podera causar
danos irreparaveis no sistema.

¢ N3o utilize discos com fita adesiva ou autocolantes.
Se o fizer, poderd originar uma avaria.

¢ Quando remover um disco, ndo toque na sua
superficie.

Para alterar o modo de
reproducao
O modo de reproducao permite reproduzir

a mesma musica repetidamente ou
aleatoriamente.

1 Prima M [6] para parar
areproducao.



2 Primarepetidamente PLAY MODE
para selecionar um modo de

reproducao.

Pode selecionar os seguintes modos de

reproducao.

Modo de Efeito

reproducao

FLDR* Reproduz todos os ficheiros

(pasta) na pasta selecionada.

SHUF Reproduz todas as faixas

(aleatdria) | ou ficheiros em ordem
aleatoria.

FLDRSHUF* | Reproduz todos os ficheiros

(pasta na pasta selecionada em

aleatodria) ordem aleatdria.

PROGRAM | Reproduz as faixas ou

(programa) | ficheiros programados.
Para mais informacoes,
consulte "Criar o seu
proprio programa
(reproducéo programada)"
(pagina14).

OFF Reproduz todas as faixas

(reproducéo | ou ficheiros em ordem

normal) sequencial.

* Este modo de reproducao so é aplicavel
areproducdo de dispositivos USB ou discos
MP3/WMA.

Quando "PLS STOP" é apresentado

Nao pode alterar o modo de reproducao
durante a reproducao. Pare a reproducdo e,
em seguida, altere o modo de reproducgao.

Para utilizar o modo de
reproducao repetitiva

Para alternar entre os modos de reproducao
repetitiva, prima REPEAT [19] repetidamente.
Os modos de reproducdo repetitiva podem
ser selecionados com a reproducdo parada
ou durante a reproducao.

Pode selecionar os seguintes modos de
reproducao.

Modo de Efeito

reproducao

REP ONE Reproduz uma faixa ou um
(repetirum) ficheiro repetidamente.
REP FLDR* Reproduz todos os ficheiros

(repetir pasta) na pasta selecionada

repetidamente.

REP ALL
(repetir tudo)

Reproduz todas as faixas
ou todos os ficheiros
repetidamente.

REP OFF
(repetir desligado)

Desativa a reproducdo
repetitiva.

* Este modo de reproducdo s6 é aplicavel
areproducdo de dispositivos USB ou discos
MP3/WMA.

¢ Se 0 cabo de alimentacdo for desligado, o modo
de reprodugdo desliga-se automaticamente.

Nota sobre a reproducao de discos MP3/WMA

* Nao guarde outros tipos de ficheiros ou
pastas desnecessarios num disco que
tenha ficheiros MP3/WMA.

¢ As pastas que nao tenham ficheiros MP3/

WMA nao sao reconhecidas pelo sistema.

¢ O sistema s6 pode reproduzir ficheiros

MP3/WMA que tenham a extensao ".mp3"

ou ".wma". Mesmo quando o nome do

ficheiro tiver a extensao de ficheiro ".mp3"
ou ".wma", se nao se tratar de um ficheiro
audio MP3/WMA, a respetiva reproducao
pode gerar um ruido estridente que
podera danificar o sistema.

¢ O numero maximo de pastas e ficheiros

que o sistema reconhece é:

- 256* pastas (incluindo a pasta raiz)

- 999 ficheiros

- 999 ficheiros numa pasta

- 8 niveis de pasta (na estrutura em arvore
dos ficheiros)

* |Isto inclui pastas que ndo tenham ficheiros MP3/
WMA ou outros tipos de ficheiro. O nimero de
pastas que o sistema consegue reconhecer
podera ser inferior ao numero real, dependendo
da estrutura das pastas.

¢ Ndo é possivel garantir a compatibilidade
com todo o software de codificacao/
escrita de MP3/WMA, unidades de CD-R/

RW e suportes de gravagdo. Os discos

MP3/WMA incompativeis podem produzir

ruido ou dudio interrompido, ou até

podem ndo ser reproduzidos.

Nota sobre a reproducao de discos
multissessao

O sistema consegue reproduzir sessdes
continuas num disco quando estas sdo
gravadas com o mesmo formato de sessdo da
primeira. Quando for encontrada uma sessao
gravada com um formato de sessao diferente,
ndo sera possivel reproduzir essa sessdo e as
seguintes. Note que, mesmo que as sessdes
sejam gravadas com o mesmo formato,
algumas poderdo ndo ser reproduzidas.

13PT
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Criar o seu proéprio
programa (reproducao
programada)

Reproduz a faixa ou o ficheiro programado.

1 Prima M [6] para parar
areproducao.

2 PrimaPLAY MODE
repetidamente para selecionar
"PROGRAM".

3 Quando reproduzir um MP3/WMA,
primaE3+/- 23 para selecionar a
pasta que contém as faixas ou 0s
ficheiros que pretende programar.

4 Prima l<«</»»1[8] para selecionar
a faixa ou o ficheiro pretendido g,
em seguida, prima ® [22].

Numero da faixa Tempo de reproducdo
ou do ficheiro total da faixa selecionada
selecionado (sé em CD-DA)

No caso dos ficheiros MP3/WMA,

o nome ou titulo do ficheiro selecionado
é apresentado primeiro no visor

e o tempo de reproducgdo total ndo

é apresentado.

5 Repita o passos 4 (para faixas
de CD-DA)ou os passosde3a4
(para ficheiros MP3/WMA) para
programar.

Pode programar um total de 64 faixas
ou ficheiros.

6 Prima®[5].
Areproducdo do seu programa de
faixas ou ficheiros € iniciada.

14°"

Para cancelar a reproduc¢ao

programada
Prima PLAY MODE [18] repetidamente para
selecionar "OFF".

Para eliminar uma faixa ou

ficheiro programado

Prima CLEAR |20l enquanto o leitor esta
parado. Sempre que premir o botdo, a ultima
faixa ou ficheiro programado sera eliminado.
Quando todas as faixas ou todos os ficheiros
programados tiverem sido eliminados,

é apresentado "NO STEP".

Sugestdo
« Para reproduzir novamente o mesmo programa,
prima B> [5].

« E possivel programar um maximo de 64 faixas ou
ficheiros. Se tentar programar mais de 64 faixas
ou ficheiros, sera apresentado "FULL".

¢ Se efetuar qualquer uma das seguintes
operacdes apds a programacdo, todas as
faixas e todos os ficheiros programados serdo
eliminados.

- Alterar a funcdo.

- Desligar o sistema.

- Desligar o cabo de alimentacdo.
- Abrir o tabuleiro.



Se a pesquisa de uma estacao FM nao
parar, prima M [6] para parar a pesquisa

Ouvir radio e, em seguida, efetue a sintonizacdo

manual.
Para sintonizacao manual (apenas na

Sintonizar uma para Sinter

estacao de radio

1

Prima TUNING MODE [18] repetidamente
até aparecer "MANUAL" e, em seguida,
prima TUNING +/- [8] repetidamente
para sintonizar a estacao pretendida.

; ; Sempre que premir o botao
Prlmg FM/DAI% [4] repetidamente. TUNING /- 3], & frequéncia muda
Selecione a funcéo "FM" ou "DAB". incrementalmente. Se mantiver
TUNING +/-[8] premido, a frequéncia

Rececdo de estacdes de radio DAB/DAB+ muda continuamente até libertar
Quando selecionar a funcao "DAB" pela o botdo.

primeira vez ap6s a compra do sistema,

a Pesquisa DAB automatica é iniciada Notas sobre estacdes DAB/DAB+

automaticamente e cria uma lista de
servigos disponiveis. Durante a Pesquisa
DAB automatica, o progresso da pesquisa
é indicado como uma percentagem. Ndo
prima nenhum botdo na unidade ou no
telecomando durante a Pesquisa DAB
automatica. A pesquisa é interrompida

e alista de servigos pode nao ser criada

¢ Quando sintonizar uma esta¢do DAB/DAB+,
poderdo decorrer alguns segundos até ouvir
qualquer som.

e O servico primario é recebido automaticamente
quando o servico secundario termina.

¢ Este sintonizador ndo suporta servigos de dados.

corretamente. Sugestdo

Para efetuar a Pesquisa DAB automaética ¢ Quando sintoniza uma estacao FM que oferece
manualmente, efetue o procedimento de servi¢os RDS, o nome do servico ou da estacao
"Executar manualmente aparece no visor (apenas modelo europeu).
aPesquisa DAB automatica” (pagina 16). ¢ Se arececdo de uma estagdo FM estéreo tiver

Caso se tenha deslocado para outra ruido, prima FM MODE [19] repetidamente para
area, execute a Pesquisa Automatica selecionar "MONOQ" para a rececao mono. Isto
DAB manualmente e volte a registar os reduz o ruido.

conteldos das emissdes.

Sintonize.

Para sintonizar uma estacao DAB/DAB+
Prima PRESET +/- [8] repetidamente
para sintonizar a estacao pretendida.

Para pesquisa automatica (apenas na
banda FM)

Prima TUNING MODE repetidamente
até aparecer "AUTO" e, em seguida,
prima TUNING +/-[8]. A pesquisa para
automaticamente quando uma estagao
é sintonizada.

15PT
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Executar manualmente el .
a Pesquisa DAB automatica Pre SINntonlza’r ]
estacoes de radio

Pode pré-sintonizar as suas esta¢des de
radio favoritas.

1 Prima TUNING MODE
repetidamente até "SCAN"
serapresentado.

2 Prima® 22 para efetuar
a pesquisa.
A pesquisa é iniciada. O progresso da
pesquisa é indicado através de uma
percentagem. Dependendo dos
servicos DAB/DAB+ disponiveis na
sua area, a pesquisa podera demorar
alguns minutos.

N
[$:]

PRESET— PRESET+

e ] O3S {8]

i
:

Quando a pesquisa estiver concluida,
é criada uma lista de servigos disponiveis.

* Se 0 seu pais ou regido ndo suportar emissées 2 Prima TUNER MEMORY .
DAB/DAB+, é apresentado "NO SERV".

1 Sintonize a estacio pretendida.

e Este procedimento limpa todas as estacdes .
anteriormente memorizadas. 3 ana_ PRESET +/- i

¢ Antes de desligar a antena DAB/FM, certifique-se repet|damente para selecionar
de que o sistema esta desligado para preservar um numero de pré-sintonia e,
as suas defini¢es de DAB/DAB+. em seguida, prima ® [22.

Também pode selecionar um nimero
de pré-sintonia premindo o nimero
TUNER MEMORY (de 1a4) 25 ou
«/4/%/%23.

NUmero de pré-sintonia
——

"COMPLETE" é apresentado no visor
e a estacdo de radio é registada com

o numero de pré-sintonia.

Repita os passos acima para registar
mais estagdes de radio.

Sugestao
¢ Pode pré-sintonizar até 20 esta¢des de DAB/
DAB+ e 20 de FM.
¢ Se selecionar um numero de pré-sintonia ja
registado no passo 3, a estacdo de radio pré-
sintonizada é substituida pela estacdo de radio
atualmente sintonizada.
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Selecionar uma estacao de
radio pré-sintonizada

Para selecionar esta¢oes de radio

registadas num nimero de

pré-sintoniade1a4.

1 Prima FM/DAB [4] repetidamente para
selecionar a funcao "FM" ou "DAB".

2 Prima o nimero TUNER MEMORY
(de1a4) 5.

Para selecionar estacoes de radio
registadas num naimero de
pré-sintonia de 5 ou superior.

1 Prima FM/DAB [4] repetidamente para
selecionar a funcao "FM" ou "DAB".

2 Prima TUNING MODE [18] repetidamente
para selecionar "PRESET".

3 Prima PRESET +/- [8] repetidamente para
selecionar o numero de pré-sintoniza
pretendido.

[ -
(4——@m ] ]
1 ZB

TUNER MEMORY

3 4 B

N
(41}

PLAY MODE/

PRESET— PRESET+

[B— == ) Ee——8]

17PT
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Ouvir um ficheiro num dispositivo USB

Reproduzir um
ficheiro num
dispositivo USB

Pode reproduzir ficheiros audio
armazenados num dispositivo USB (como
um WALKMAN® ou leitor de multimédia
digital) neste sistema ligando um dispositivo
USB ao sistema.

Para mais informacdes sobre dispositivos
USB compativeis, consulte "Web sites sobre
dispositivos compativeis" (pagina 36).

1 PrimaUsSB[4].

2 Ligue o dispositivo USB a porta
¥ (USB) [13] na parte frontal da
unidade.

Ligue o dispositivo USB diretamente
ou através do cabo USB fornecido com
o dispositivo USB a porta ¥ (USB) [13.
Aguarde até "SEARCH" desaparecer.

3 Prima®[5].

Areproducdo é iniciada.

Outras operagoes

Para Prima

Para Prima

11[5]. Para retomar a
reproducdo, prima B> [5].

Colocara
reproducdo em
pausa

Parar a reproducdo M [6]. Pararetomara
reproducdo, prima B> [5]*.
Para cancelar a retoma da
reproducdo, volte a premir
M6

Selecionaruma
pasta

E5+/63-23

repetidamente.

Selecionarum << />>i [8].

ficheiro

18PT

Localizarum ponto Mantenha premido

numa faixa ou num <</»» [8]durante a

ficheiro reproducdo e solte o botdo
no ponto pretendido.

* Durante a reproducdo de um ficheiro MP3/WMA
VBR, o sistema podera retomar a reproducdo
a partir de um ponto diferente.

Nota sobre a remocao de dispositivos USB
Certifique-se de que desliga o sistema antes
de remover o dispositivo USB. A remocdo do
dispositivo USB enquanto o sistema estiver
ligado podera danificar os dados existentes
no dispositivo USB.

Para utilizar o sistema como
carregador de baterias

Pode utilizar o sistema para carregar
dispositivos USB que tenham uma bateria
recarregavel.

O carregamento é iniciado quando o
dispositivo USB é ligado & porta Y (USB) [13]
da unidade. Se nao for possivel carregar o
dispositivo USB, tente desligar e voltar a ligar.
Para mais informac&es sobre como verificar
o estado de carregamento, consulte as
instrucdes de funcionamento do dispositivo
USB.

Notas sobre o carregamento do dispositivos USB

com este sistema

¢ Ndo é possivel utilizar o sistema como
carregador de baterias quando estiver
desligado.

¢ O carregamento de baterias podera ndo
ser possivel consoante as especificacoes
do dispositivo USB.

Para alterar o modo de
reproducao

Pode alterar o modo de reproducdo quando
afuncdo USB é selecionada. Para mais
informacdes, consulte "Para alterar o modo
de reproducdo” (pagina12).

¢ A ordem de reproducdo do sistema pode ser
diferente da ordem de reproducao do leitor de
musica digital ligado.



¢ Quando for necessaria a ligagdo por cabo USB,

ligue o cabo USB fornecido com o dispositivo USB

a ligar. Para mais informacdes sobre a ligagao,

consulte o manual de instru¢des fornecido com

o dispositivo USB a ligar.

"SEARCH" podera demorar algum tempo a

aparecer ap6s a ligacdo, dependendo do tipo de

dispositivo USB ligado.

Nao ligue o dispositivo USB através de um

concentrador USB.

Quando o dispositivo USB é ligado, o sistema

1é todos os ficheiros existentes no dispositivo

USB. Se existirem muitas pastas ou ficheiros

no dispositivo USB, a conclusao da leitura do

dispositivo USB poderd demorar algum tempo.

Em determinados dispositivos ligados, pode

ocorrer um pequeno atraso antes que uma

operacdo seja efetuada por este sistema.

Nao é possivel garantir a compatibilidade com

todo o software de codificacdo/escrita. Se os

ficheiros dudio no dispositivo USB tiverem

sido codificados originalmente com software

incompativel, podem produzir ruido ou podem

mesmo nao ser reproduzidos.

O numero maximo de pastas e ficheiros que

o sistema reconhece é:

256* pastas (incluindo a pasta raiz)

- 999 ficheiros

999 ficheiros numa pasta

- 8niveis de pasta (na estrutura em arvore dos
ficheiros)

* Inclui pastas que ndo tenham ficheiros de
audio reproduziveis e pastas vazias. O nimero
de pastas que o sistema consegue reconhecer
podera ser inferior ao numero real,
dependendo da estrutura das pastas.

O sistema ndo suporta necessariamente todas as
fungdes fornecidas num dispositivo USB ligado.
As pastas que ndo tenham ficheiros de dudio ndo
sdo reconhecidas.

Os formatos dudio que pode ouvir com este
sistema sdo os seguintes:

- MP3: extensdo de ficheiro ".mp3"

- WMA**: extensdo de ficheiro ".wma"

Note que, mesmo que o nome de ficheiro tenha

a extensdo de ficheiro correta, se o ficheiro real

for diferente, o sistema podera produzir ruido

ou avariar.

*

*

Os ficheiros com protec¢do de direitos de autor
DRM (Digital Rights Management, gestdo de
direitos digitais) ou os ficheiros transferidos

de uma loja de musica online ndo podem ser
reproduzidos neste sistema. Se tentar reproduzir
um destes ficheiros, o sistema ird reproduzir

o proximo ficheiro de dudio néo protegido.

‘IgPT
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Ouvir misica com componentes de

audio opcionais

Utilizar
componentes de
audio opcionais

Pode ouvir som a partir de um componente
de dudio opcional ligado aos sistema.

¢ Antes de iniciar a reprodugdo, certifique-se
de que reduz o volume do sistema premindo
VOLUME - [12| para que os altifalantes ndo
produzam som alto repentino.

1 Prima AUDIO IN [4].

2 Ligue um componente de dudio
opcional a tomada AUDIO IN [E
da unidade utilizando um
cabo de dudio analdgico
(nao fornecido).

3 Inicie areproducéo do
componente ligado.

Ajuste o volume no componente ligado
durante a reproducao.

4 Prima VOLUME +/-[12] para
ajustar o volume.

¢ O sistema pode entrar automaticamente
no modo standby se o nivel do volume do
componente ligado estiver demasiado baixo.
Para mais informagdes, consulte "Definir a fungdo
de standby automatico" (pagina 26).
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Ouvir musica através da ligacao BLUETOOTH

Emparelhar o sistema com um dispositivo
BLUETOOTH e ouvir musica

Pode desfrutar da reproducdo sem fios de musicas armazenadas num dispositivo
BLUETOOTH. Nos dispositivos com a fun¢do NFC (smartphones, tablets, etc.), a liga¢do
BLUETOOTH pode ser facilmente estabelecida fazendo o dispositivo tocar no sistema.

Iniciar o emparelhamento!

Quando ligar dispositivos BLUETOOTH, os dois dispositivos tém de se registar antecipadamente
entre si. Aisto chama-se "emparelhamento”. O emparelhamento tem de ser efetuado quando
ligar os dois dispositivos pela primeira vez. Quando um dispositivo é registado através do
emparelhamento, ndo tem de ser novamente emparelhado quando voltar a liga-lo.

Existem dois métodos de emparelhamento: emparelhamento com a funcdo NFCe
emparelhamento manual mediante a ativacdo da funcdo BLUETOOTH. Escolha o método
de emparelhamento adequado ao seu dispositivo.

M Emparelhamento com um dispositivo sem uma fun¢io NFC (pagina 22)
Modo de
emparelhamento! . . .
Depois de ativar o modo de emparelhamento no sistema, procure-o
no dispositivo BLUETOOTH para iniciar o emparelhamento.
CMT-SBT20B
=

=

> |:| )))) D

—— 'Y T—

Ligacdo concluida!

M Emparelhamento com um dispositivo com uma funcdo NFC (pagina 23)

Num smartphone/tablet com uma funcdo NFC, s6 tem de tocar
com o dispositivo no sistema. O sistema liga-se automaticamente
einicia o emparelhamento.

=)

> D ) 7

— Tl ——7J

Ligagdo concluida!l
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Emparelhamento com
um dispositivo sem uma
funcao NFC

Mantenha o dispositivo BLUETOOTH e o
sistema afastados cerca de 1 metro durante
esta operacao.

1 Prima BLUETOOTH [4].

Se o sistema ndo apresentar as
informacdes de emparelhamento
como, por exemplo, quando utiliza um
dispositivo BLUETOOTH pela primeira
vez depois de comprar o sistema,

o sistema muda automaticamente
para o modo de emparelhamento.

/ oooooad \

"PAIRING" pisca no visor [10] e o
indicador  (BLUETOOTH) [3] pisca
rapidamente.

2 Ligue(ative)a funcdo
BLUETOQOTH no dispositivo
BLUETOOTH.

Para mais informacdes, consulte

o manual de instruc¢des fornecido
com o dispositivo BLUETOOTH.
Podera ser apresentada uma lista dos
dispositivos encontrados no ecra do
dispositivo BLUETOOTH.

22PT

3 Selecione [CMT-SBT20B] (este
sistema).

Se |he for pedido para introduzir uma
chave de acesso, introduza "0000".
Se o sistema nao constar da lista de
dispositivos, recomece a partir do
passo 1.

Quando o emparelhamento estiver
concluido, "BT AUDIO" sera apresentado
no visor [10] e o indicador @ (BLUETOOTH)
[3] deixara de piscar.

4 Prima®[5].
Areproducdo é iniciada.
Utilize os botdes do sistema ou do
telecomando para controlar reproduzir/
pausa (®/11[5]) e anterior/seguinte
(¢ /»»1[8]). Pode utilizar o dispositivo
BLUETOOTH para controlar a paragem da
reproducao e a execucao de outras
operacgoes.

5 Prima VOLUME +/-[12 para
ajustar o volume.

Ouvir musica num dispositivo

emparelhado
Prima BLUETOOTH [4].

Aligacdo é estabelecida automaticamente com

o ultimo dispositivo ligado. Se ndo for possivel
estabelecer a ligacdo, certifiqgue-se de que a
funcao BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH
estd ativada e, em seguida, selecione o sistema
("CMT-SBT20B") para iniciar o processo de ligacdo.

Para cancelar o emparelhamento
Prima BLUETOOTH MENU [14], BLUETOOTH [4]
ou altere a fonte.

Terminar uma ligacdo BLUETOOTH
1 Prima BLUETOOTH MENU [14].

2 Prima 4/¥ [23 para selecionar
"DISCONNECT" e, em sequida, prima & [22.



¢ Se areproducdo ndo for iniciada depois de

premir B [5] no passo 4 de "Emparelhamento

com um dispositivo sem uma fun¢ao NFC"

(pagina 22), volte a premir B [5] ou inicie

areproducdo no dispositivo BLUETOOTH.

As operacbes podem variar consoante o

dispositivo BLUETOOTH.

Este sistema pode ser emparelhado com

um maximo de 8 dispositivos BLUETOOTH.

Se emparelhar um dispositivo novo apos ter

efetuado o emparelhamento de 8 dispositivos, as

informag¢des de emparelhamento do dispositivo
cuja ligagdo for a mais antiga serdo substituidas
pelas informacdes do dispositivo novo.

Apds efetuar uma operacao de emparelhamento,

nao tem de a efetuar novamente. No entanto, nos

casos seguintes, a operacdo de emparelhamento
terd de ser novamente efetuada:

- Asinformagdes de emparelhamento foram
eliminadas durante a reparagdo, etc.

- Asinformagdes de registo de
emparelhamento deste sistema sao
eliminadas no dispositivo BLUETOOTH

- Se as predefinices de fabrica do sistema
forem repostas (pagina 33), todas as
informacd&es de registo de emparelhamento
serdo eliminadas.

O som deste sistema ndo pode ser enviado para

um altifalante BLUETOOTH.

A "Chave de acesso" pode chamar-se "Cédigo de

acesso", "Cédigo PIN", "Numero PIN", "Palavra-

passe", etc.

N&o pode estabelecer uma ligacdo BLUETOOTH

com outro dispositivo BLUETOOTH enquanto

tiver uma ligagdo BLUETOOTH estabelecida com

um dispositivo BLUETOOTH. Termine primeiro a

ligacao e, em seguida, estabeleca a ligacdo com

um novo dispositivo.

e O SBC (codec de banda secundaria) é o Unico

codec suportado.

Emparelhamento com um
dispositivo com uma
funcao NFC

Este sistema é compativel com smartphones
equipados com a funcdo NFC (sistema
operativo compativel: Android™ versdo 2.3.3
ou posterior, a exce¢do do Android 3.x).

Para mais informacoes, consulte "Web sites
sobre dispositivos compativeis" (pagina 36).

Oqueéo"NFC"?

O NFC (Near Field Communication) é uma
tecnologia que permite a comunicagdo sem fios
de curto alcance entre varios dispositivos, como
telemdveis e etiquetas IC. Gracas a funcdo NFC,
é possivel estabelecer a comunicacdo de dados
facilmente bastando para tal tocar no simbolo
relevante ou na localizacao designada dos
dispositivos compativeis com NFC.

1 LigueafuncidoNFCdo

smartphone/tablet.

Para mais informacdes, consulte
o manual de instru¢des fornecido com
o smartphone/tablet.

2 Toque com o smartphone/tablet

na Marca N | 7] existente na

unidade.

O smartphone/
tablet responde
assim que o
sistema é

m conhecido
=

=

Siga as instrucdes apresentadas no ecra
para estabelecer aligagdo. Quando a
ligagdo BLUETOOTH for estabelecida,
"BT AUDIO" é apresentado no visor [10].

H10013N79 0e3eb| ep SPARIE BIISNW JIANQ
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3 Prima®[5].
Areproducdo é iniciada.
Utilize os botdes do sistema ou do
telecomando para controlar reproduzir/
pausa (®/11[5]) e anterior/seguinte
(¢t /»»1[8]). Pode utilizar o dispositivo
BLUETOOTH para controlar a paragem da
reproducao e a execuc¢ao de outras
operagoes.

4 PrimaVOLUME +/-[12] para
ajustar o volume.

Ouvir musica num dispositivo

emparelhado
Prima BLUETOOTH [4].

Aligacdo é estabelecida automaticamente com

o ultimo dispositivo ligado. Se ndo for possivel
estabelecer a ligacao, certifique-se de que a
fun¢do BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH
estd ativada e, em seguida, selecione o sistema
("CMT-SBT20B") para iniciar o processo de ligacdo.

Terminar uma ligacdo BLUETOOTH
Volte a tocar com o dispositivo na Marca N
existente na unidade.

Sugestao

¢ Se o smartphone/tablet nao responder quando
tocar na unidade, transfira a aplicacdo "Conexdo
Facil NFC" para o seu smartphone/tablet
e execute-a. Em seguida, toque novamente
na unidade. A aplicacdo "Conexao Facil NFC"
é gratuita para uso exclusivo com Android.
Leia o seguinte cédigo 2D.

Se tocar com um smartphone/tablet com
capacidade NFC no sistema quando ja estiver
ligado a um dispositivo BLUETOOTH diferente,
aligacdo mudara para o smartphone/tablet com
0 qual tocou.

Se tocar com um dispositivo na Marca N
enquanto o sistema estiver a ler dados de um CD
ou dispositivo USB, a ligacdo BLUETOOTH podera
falhar. Toque com o dispositivo no sistema apos
a conclusao da leitura.

¢ Se areproducado nao for iniciada depois de
premir B [5] no passo 3 de "Emparelhamento
com um dispositivo com uma fun¢do NFC"
(pagina 23), volte a premir B [5] ou inicie a
reproducdo no dispositivo BLUETOOTH.

* Em alguns paises e regides, é possivel que ndo
consiga transferir a aplicagdo compativel com
NFC.

¢ Quando utiliza a fun¢do NFC, as operacdes
de emparelhar, ligar/desligar o sistema e
estabelecer ligagdes BLUETOOTH sdo efetuadas
automaticamente tocando no dispositivo.

No entanto, quando utiliza a funcdo NFC com

o sistema desligado, o som reproduzido podera
ndo ser ouvido a partir do inicio da faixa. Para
reiniciar a reproducdo, prima ¢« para voltar
a selecionar a faixa ou desligue o sistema e volte
atocar com o smartphone/tablet na marca N
depois de ligar o sistema.

Eliminar informacoes de
emparelhamento

Para eliminar as informacées de
emparelhamento, tem de repor as
predefini¢des de fabrica através do
seguinte procedimento.

1 Mantenha premido FUNCTION [4]
e 4 [9] simultaneamente na
unidade até "RESET" ser
apresentado no visor [10].

¢ Se as informacdes de emparelhamento de um
dispositivo emparelhado forem eliminadas,
s6 poderd voltar a utilizar esse dispositivo depois
de voltar a efetuar o emparelhamento.

e Se as predefinicdes de fabrica do sistema forem
repostas, todas as defini¢des configuradas
pelo utilizador além das informacdes de
emparelhamento, como as esta¢des de radio
pré-sintonizadas, as informacdes de registo de
emparelhamento, o temporizador e o relégio,
serao eliminadas.



Emparelhar dispositivo
adicionais

Este sistema pode ser emparelhado
e armazenar informagdes de
emparelhamento de um maximo
de 8 dispositivos BLUETOOTH.

Se o dispositivo nao tiver uma
funcao NFC:

1 Prima BLUETOOTH MENU [14] e utilize #/%
para selecionar "PAIRING" e, em
seguida, prima ® [22.

2 Sigas os passos de2a3de
"Emparelhamento com um dispositivo
sem uma fun¢do NFC" (pagina 22) para
efetuar o emparelhamento.

Para efetuar o emparelhamento
utilizando um botdo da unidade

1 Prima FUNCTION [4] repetidamente
para selecionar "BT AUDIO".

2 Mantenha premido FUNCTION [4] até
oindicador @ (BLUETOOTH)
comecar a piscar rapidamente.

3 Sigas os passos de 2 a3 de
"Emparelhamento com um dispositivo
sem uma funcdo NFC" (pagina 22)
para efetuar o emparelhamento.

Sugestao
¢ Para estabelecer uma ligagdo BLUETOOTH com
um dispositivo recém-emparelhado enquanto

o sistema esta ligado a um dispositivo diferente,

termine primeiro a ligagdo BLUETOOTH com o
dispositivo que esta a utilizar e, em seguida,
estabeleca a ligagdo com o novo dispositivo.

Se o dispositivo tiver uma
funcdo NFC:

Siga o procedimento de "Emparelhamento
com um dispositivo com uma func¢ao

NFC" (pagina 23) para efetuar o
emparelhamento com o novo dispositivo.

H10013N79 0e3eb| ep SPARIE BIISNW JIANQ
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Informacoes adicionais

Definir afun¢ao de
standby automatico

O sistema entra automaticamente no modo
standby cerca de 15 minutos apds nao ser
efetuada qualquer opera¢ao nem existir
saida de sinal dudio (funcdo de standby
automatico).

Afuncdo de standby automatico esta ligada
por predefini¢do.

1 Primal/&[1] paraligar o sistema.

2 Mantenha premido I/(H
durante mais de 3 segundos.

3 Depois de "AUTO STANDBY OFF"
(funcdo de standby automatico
desligada) ou de
"AUTO STANDBY ON" (func¢do de
standby automatico ligada) ser
apresentado, solte os botdes.

Sugestdao
* Quando o sistema entra no modo standby,
"STANDBY" é apresentado e pisca 8 vezes no

visor [10].
[ Nota |

¢ O sistema pode ndo entrar automaticamente no

modo standby nos seguintes casos:

- quando afuncdo de sintonizador esta a ser
utilizada

- quando um sinal dudio esta a ser detetado

- durante a reproducao de faixas ou ficheiros
audio

- quando o Temporizador de reprodu¢do ou
o Temporizador para desligar estiver a ser
utilizado

O sistema repde o tempo de contagem

decrescente de 15 minutos para entrar no modo

standby automatico nos seguintes casos:

- quando um dispositivo USB estiver ligado na
funcdo USB

- quando um botdo é premido no telecomando
ou naunidade

Definir o modo
standby BLUETOOTH

Quando o modo standby BLUETOOTH esta
ativado, o sistema ativa o modo standby
para uma ligacdo BLUETOOTH mesmo
quando esta desligado. Este modo esta
desativado por predefinicao.

1 PrimaBLUETOOTH MENU [14].

2 Prima #/+% 23 para selecionar
"BT:STBY" e, em sequida,
prima ® [22.

3 Prima #/+% 23 para selecionar
"ON" ou "OFF" e, em sequida,
prima ® [22.

4 pPrimal/&[1] para desligar
o sistema.

Quando o sistema esta desligado,
oindicador @ (BLUETOOTH) fica a piscar
lentamente.

Sugestao
¢ Quando este modo estd definido como "ON",
o sistema é ligado automaticamente e pode ouvir
musica estabelecendo uma ligagdo BLUETOOTH
a partir de um dispositivo BLUETOOTH.
¢ Desativar o modo standby BLUETOOTH reduz
0 consumo de energia no modo standby.

¢ Quando o sistema ndo tem informacoes
de emparelhamento, este modo ndo esta
disponivel. Para utilizar este modo, o sistema tem
de serligado ao dispositivo e tem de ter as suas
informacdes de emparelhamento.



Definir o sinal de
BLUETOOTH sem fios
como ligado ou
desligado

Quando o sistema esta ligado, pode
controlar um sinal BLUETOOTH. O sinal
BLUETOOTH estd ligado por predefinicdo.

1 Primalzd[1] paraligar o sistema.

2 Mantenha premido Pl [5] e
¢« [8] simultaneamente na
unidade durante 5 segundos.

3 Depois de "BT OFF" (sinal
BLUETOOTH sem fios desligado)
ou "BT ON" (sinal BLUETOOTH
sem fios ligado) ser apresentado,
solte os botGes.

Sugestao

¢ Quando esta definicdo esta definida como
"BT OFF", a funcdo BLUETOOTH ndo esta
disponivel.

¢ Se tocar na unidade com um smartphone/tablet
com a fun¢do NFC quando esta definicdo esta
desligada, o sistema liga-se e esta definicao
muda para "BT ON".

¢ Quando esta definicdo esta desligada, ndo
é possivel definir o modo standby BLUETOOTH.

¢ Quando esta definicdo esta desligada, ndo
é possivel emparelhar o sistema e o dispositivo
BLUETOOTH.

Ajustarosom

Pode selecionar o som pretendido a partir
de varios estilos e alterar a eficacia do
som grave.

Selecionar o som pretendido

Prima EQ [15] repetidamente para selecionar o
som pretendido a partir dos seguintes estilos:
"R AND B/HIP HOP", "FLAT", "POP", "JAZZ",
"ROCK", "CLASSIC".

Sugestdo
o Apredefini¢do é "R AND B/HIP HOP".

Alterar a eficacia do som grave
Prima MEGA BASS [16].

Sempre que premir, liga a funcionalidade
("BASS ON") e desliga-a ("BASS OFF").

Sugestdo
¢ A predefinicdo é "BASS ON".

sieuoldipe sagdewou|
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Utilizar os
temporizadores

O sistema disponibiliza um Temporizador
para desligar e um Temporizador de
reproducao.

¢ O Temporizador para desligar tem prioridade
sobre o Temporizador de reprodugao.

Definir o temporizador
para desligar

A hora especificada, o sistema
é automaticamente desligado.

1 Prima SLEEP [27] repetidamente
para selecionar a hora
especificada.

Pode selecionar entre "SLEEP 90"

(90 minutos) e "SLEEP 10" (10 minutos)
ou "AUTO". Sempre que prime o botao,
o Temporizador para desligar diminui
10 minutos. Se selecionar "AUTO",

o sistema desliga-se automaticamente
apos o fim da reproducdo de um CD

ou dispositivo USB ou decorridos

100 minutos.

Sugestao

e Para verificar o tempo restante do Temporizador
para desligar, volte a premir SLEEP [27.

¢ O Temporizador para desligar funciona mesmo
que ndo tenha acertado o reldgio.

Para cancelar o Temporizador
para desligar

Prima SLEEP [27] repetidamente para
selecionar "OFF".
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Definir o temporizador de
reproducao

Pode ouvir um CD, um dispositivo USB ou
radio a uma hora programada.

e Certifique-se de que acertou o relégio antes de
definir o temporizador (pagina 10).

1 Prepare afonte de som e prima
VOLUME +/- [12] para ajustar
ovolume.

2 Prima TIMER MENU [18] para
ativar o modo de definicao do
temporizador.

3 Prima #/% para selecionar
"PLAY SET" e, em seguida,
prima ® [22.
"ON TIME" é apresentado e o indicador
de hora pisca no visor [10].

4 Prima 4/% [23 para acertar a hora
e, em seguida, prima @ [22.

O indicador de minutos pisca no visor [10].

5 Prima #/+% [23 para acertar os
minutos e, em seguida, prima @ [22.

"OFF TIME" é apresentado e o indicador
de hora pisca no visor [10]. Siga 0 mesmo
procedimento para acertar a hora e 0s
minutos da hora de fim do Temporizador
de reproducgao.

6 Prima4/¥% 23 para selecionar
a fonte de som pretendida e,
em seguida, prima @ [22.
E apresentado o ecra de confirmacdo
para o Temporizador de reproducao.



7 Primal/& [1] para desligar
o sistema.

Sugestao

¢ Quando a fonte de som for radio, sintonize
a estacdo de radio antes de desligar o sistema
(pagina15).

¢ Para alterar a defini¢do do temporizador, execute
novamente os mesmos procedimentos desde
oinicio.

¢ A definicdo do Temporizador de reproducao
é mantida, desde que ndo seja cancelada
manualmente.

* O sistema liga-se exatamente a hora programada
no Temporizador de reproducao. Quando a fonte
de som for um CD, disco MP3/WMA ou USB,

o inicio da reproducdo podera demorar alguns
instantes.

¢ O Temporizador de reproduc¢do ndo funciona se
o sistema ja estiver ligado a hora programada.

¢ Quando a fonte de som de um Temporizador
de reproducdo estiver definida como uma
estacdo de radio, é utilizada a ultima frequéncia
sintonizada para o Temporizador de reprodugao.
Se alterar a frequéncia de radio depois de definir
o temporizador, a definicdo da estacdo de radio
do temporizador também sera alterada.

Para verificar a definicao
1 Prima TIMER MENU [26].

2 Prima #/% [23 para selecionar "SELECT"
e, em seguida, prima ® [22.

3 Prima 4/¥ [23 para selecionar "PLAY SEL"
e, em seguida, prima ® [22.

A definicdo do temporizador é apresentada no

visor [10].

Para cancelar o temporizador
1 Prima TIMER MENU [26].

2 Prima #/% [23 para selecionar "SELECT"
e, em seguida, prima ® [22.

3 Prima #/% [23 para selecionar "OFF"
e, em seguida, prima ® [22.

Alterar ovisor

Para Prima

Mudar as informacdes DISPLAY
apresentadas no visor* repetidamente quando
o sistema estd ligado.
DISPLAY [28] quando o
sistema esta desligado.
O relégio é apresentado
durante 8 segundos.

Verificar o reldgio
quando o sistema
estiver desligado

* Por exemplo, pode ver informagdes do disco
CD-DA/MP3/WMA ou do dispositivo USB como
o numero da faixa, o nome do ficheiro/pasta, o
nome do album, o nome do intérprete e o tempo
de reprodugao restante.
Pode também ver informacdes sobre a estacdo
DAB/DAB+, como o nome do servico, a etiqueta
do canal, o nimero predefinido, o DLS (Dynamic
Label Segment) ou a etiqueta de conjunto.

Notas sobre as informagoes apresentadas

no visor

¢ Os carateres que nao podem ser visualizados
aparecem como "_".

¢ Asinformagdes seguintes ndo sdo apresentadas:

- tempo de reproducdo total de um disco MP3/
WMA e de um dispositivo USB

- tempo de reproducdo restante de um ficheiro
MP3/WMA

- informacdes de etiqueta WMA (titulo da
musica/nome do album/nome do intérprete)

¢ Asinformagdes seguintes ndo sdo apresentadas
corretamente:

- tempo de reproducdo decorrido de um ficheiro
MP3/WMA codificado com VBR (taxa de bits
variavel)

- nomes de pastas e ficheiros que ndo respeitem
anorma IS09660 Nivel 1, Nivel 2 ou Joliet em
formato de expansao

¢ Asinformagdes seguintes sdo apresentadas:

- tempo de reproducdo restante de uma faixa

- informacdes de etiqueta ID3 para ficheiros MP3
quando forem utilizadas etiquetas ID3 versao 1
e versdo 2 (a apresentacdo de informacdes das
etiquetas ID3 versao 2 tem prioridade quando
sao utilizadas etiquetas ID3 versao 1 e versao 2
num unico ficheiro MP3)

- até 64 carateres de informacdes de etiquetas
ID3 com letras maitsculas (A a Z), nimeros
(0a9)esimbolos(<>+[]\_)

- até 17 carateres de nome do servico, até
64 carateres de DLS (Dynamic Label Segment)
e até 17 carateres da etiqueta de conjunto
com letras maiusculas (A a Z), nimeros (0 a 9)
e simbolos (<>+,[]\_)
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Resoluc¢ao de problemas

Resolucao de
problemas

Se ocorrer um problema durante o
funcionamento do sistema, siga 0s passos
descritos abaixo antes de contactar o agente
Sony da sua zona. Se for apresentada uma
mensagem de erro, certifique-se de que
anota o contedldo da mesma para consulta.

1 Verifique se o problema esta listado
nesta seccao "Resolucao de
problemas”.

2 Visite os seguintes Web sites de
suporte a clientes.

Para os clientes na Europa:
http://www.sony.eu/support

Para clientes noutros paises/regioes:
http://www.sony-asia.com/support

Nestes Web sites, podera encontrar as
mais recentes informagdes de suporte
e FAQs.

3 senso conseguir resolver o
problema apds os passos1e 2,

contacte o agente Sony da sua zona.

Quando entregar o produto para
reparacao, certifique-se de que entrega
o sistema completo (unidade principal,
altifalantes e telecomando).

Este produto constitui um sistema, pelo
que necessitamos da totalidade do
sistema para identificar a sec¢dao que
necessita de reparagao.

Se "PROTECT" for apresentado no visor

Desligue imediatamente o cabo

de alimentacao e verifique os itens

seguintes apos "PROTECT" desaparecer.

e Certifique-se de que os cabos + e - dos
altifalantes ndo estao em curto-circuito.

e Certifique-se de que ndo existe
nenhum objeto a bloquear os orificios
de ventilacdo do sistema.

Depois de verificar que os itens acima
ndo tém problemas, volte a ligar o cabo
de alimentacao e ligue o sistema. Se o
problema persistir, contacte o agente
Sony da sua zona.
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Aspetos gerais

O sistema nao se liga.

=) Certifique-se de que o cabo de alimentacdo
esta corretamente ligado a uma tomada de
parede.

O sistema entrou inesperadamente no
modo standby.

=) |sto ndo é uma avaria. O sistema entra
automaticamente no modo standby cerca de
15 minutos apos néo ser efetuada qualquer
operacdo nem existir saida de sinal dudio.
Consulte "Definir a fun¢do de standby
automatico" (pagina 26).

A operacao de acerto do relégio ou do
Temporizador de reproducdo foi cancelada
inesperadamente.

=P Se decorrer cerca de um minuto sem qualquer
operacdo, a definicdo do reldégio ou do
Temporizador de reproducdo é
automaticamente cancelada. Execute
novamente a operacdo desde o inicio.

N&o ha som.

=P Os cabos +e - dos altifalantes estdo em
curto-circuito?

=) Estd a utilizar apenas os altifalantes
fornecidos?

=) Existe algum objeto a bloquear os orificios de
ventilacdo do sistema?

=) Aumente ovolume na unidade.

=) Certifique-se de que o componente externo

esta corretamente ligado a tomada AUDIO IN
IE] e defina a fun¢do como AUDIO IN.

=) A estacdo especificada pode ter parado a
emissao temporariamente.

O som sai de um canal ou os volumes
esquerdo e direito estao desequilibrados.

=) Coloque os altifalantes o mais simetricamente
possivel.

=) Ligue apenas os altifalantes fornecidos.

Forte zumbido ou ruido.

=) Afaste o sistema de fontes de ruido.
=) Ligue o sistema a uma tomada de parede
diferente.

=) E recomendada a utilizacdo de umatomada
CA equipada com um filtro de ruido (ndo
fornecido).



O telecomando nao funciona.

=) Remova quaisquer obstaculos entre o
telecomando e o sensor do telecomando [2]
na unidade e afaste a unidade de luzes
fluorescentes.

=$ Aponte o telecomando para o sensor do
telecomando |2 na unidade.

=) Aproxime o telecomando do sistema.
=) Substitua a pilha por uma nova.

Leitor de discos

O disco ou o ficheiro ndo é reproduzido.

=) O disco ndo foifinalizado (um disco CD-R ou
CD-RW ao qual é possivel acrescentar dados).

O som salta ou o disco ndo é reproduzido.

=) (O disco pode estar sujo ou riscado. Se o disco
estiver sujo, limpe-o.

=) Mova o sistema para um local afastado de
vibracdo (por exemplo, para cima de um
suporte estavel).

=) Afaste os altifalantes do sistema ou coloque-
os em suportes separados. Em volumes
elevados, a vibracao dos altifalantes pode
fazer com que o som salte.

Areproduc¢do nao comeca na primeira faixa
ou ficheiro.

=p Defina 0 modo de reprodugdo como "OFF"
(modo de reproducdo normal) (pagina 12).

O inicio da reproducdo demora mais tempo
do que habitual.

=) Os discos seguintes podem aumentar o tempo
que demora a iniciar a reproducdo:
e um disco gravado com uma estrutura de
arvore complexa

¢ um disco gravado em formato de
multissessdo

e um disco que possua muitas pastas

Dispositivo USB

Para mais informacdes sobre dispositivos
USB compativeis, consulte "Web sites sobre
dispositivos compativeis" (pagina 36).

Estd ligado um dispositivo USB ndo
suportado.

=) Poderdo ocorrer os seguintes problemas.
¢ O dispositivo USB nédo é reconhecido.

¢ Os nomes dos ficheiros ou pastas ndo sao
apresentados no sistema.

¢ Areproducdo ndo é possivel.
¢ O som salta.

¢ Ha ruido.

¢ O som sai distorcido.

N&o ha som.

= O dispositivo USB ndo estd ligado corretamente.
Desligue o sistema e volte a ligar o dispositivo
USB.

O som tem ruido, salta ou esta distorcido.

=) Estd ligado um dispositivo USB ndo suportado.
Ligue um dispositivo USB suportado.

Desligue o sistema, volte a ligar o dispositivo
USB e, em seguida, ligue o sistema.

Os dados de musica propriamente ditos
contém ruido ou 0 som esta distorcido. O ruido
pode ter sido introduzido ao criar os dados de
musica devido as condi¢des do computador.
Crie novamente os dados de musica.

A taxa de bits usada durante a codifica¢do dos
ficheiros era baixa. Envie ficheiros codificados

para o dispositivo USB com taxas de bits mais

elevadas.

-

-

"SEARCH" é apresentado durante muito
tempo ou decorre algum tempo antes que
areproducao seja iniciada.

=) O processo de leitura podera demorar algum
tempo nos casos seguintes.

* Existem muitas pastas ou ficheiros no
dispositivo USB.

o A estrutura de ficheiros é extremamente
complexa.

* Ndo existe espaco suficiente na memdria.

 Amemoria interna esta fragmentada.
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O nome de um ficheiro ou pasta (nome do
album) ndo é apresentado corretamente.

=) Este sistema pode apresentar os codigos de
carater seguintes:
e Letras mailsculas (A a Z).
e Nimeros (0 a9).
e Simbolos (<>+,[]\_).
Os outros carateres aparecem como

O dispositivo USB nado é reconhecido.

=$ Desligue o sistema, volte a ligar o dispositivo
USB e, em seguida, ligue o sistema.

=) Pode estar ligado um dispositivo USB
incompativel.

=) O dispositivo USB nao funciona corretamente.
Consulte o manual de instru¢des fornecido
com o dispositivo USB para obter informacdes
sobre a resolucdo deste problema.

E apresentado "OVER CURRENT".

=) Foi detetado um problema no nivel de
corrente elétrica da porta ¢ (USB) [13]. Desligue
o sistema e remova o dispositivo USB da porta
¢ (USB) [13]. Certifique-se de que ndo existe
nenhum problema no dispositivo USB. Se este
padrdo de visor persistir, contacte o agente
Sony da sua zona.

Os ficheiros nao podem ser reproduzidos.

=) Os ficheiros dudio poderdo ter extensdes de
ficheiro inadequadas. As extensdes de ficheiro
suportadas por este sistema sao as seguintes:
- MP3: extensao de ficheiro ".mp3"

- WMA: extensao de ficheiro ".wma"

Os ficheiros dudio podem ter sido criados com
formatos diferentes de MP3/WMA.

=9 Os dispositivos de armazenamento USB
formatados com sistemas de ficheiros que ndo
sejam FAT16 ou FAT32 ndo sdo suportados.*

-p

=P Se usar um dispositivo de armazenamento
USB particionado, apenas os ficheiros na
primeira particdo podem ser reproduzidos.

=) N3o é possivel reproduzir ficheiros encriptados

ou protegidos por palavras-passe, etc.

* Este sistema suporta FAT16 e FAT32, mas alguns
dispositivos de armazenamento USB podem nao
suportar todos estes FAT. Para mais detalhes,
consulte o manual de operag¢des de cada
dispositivo de armazenamento USB ou contacte
o fabricante.

Forte zumbido ou ruido, ou ndo é possivel
captar transmissdes.

Areproducdo ndo é iniciada.

= Desligue o sistema, volte a ligar o dispositivo
USB e, em seguida, ligue o sistema.

=$ Pode estar ligado um dispositivo USB
incompativel.

Areproduc¢do nao comeca no primeiro
ficheiro.

=) Defina o modo de reproducdo como "OFF"
(modo de reproducdo normal) (pagina 12).

S
-p

Ligue a antena corretamente.

Descubra um local e uma orienta¢do que
oferecam uma boa rececao e volte a instalar
aantena (pagina 9).

Mantenha as antenas afastadas da unidade
ou de outros componentes AV para evitar

a captacdo de ruido.

Desligue o equipamento elétrico que esteja
na proximidade.

-p

Nao é possivel carregar o dispositivo USB.

Sao ouvidas varias esta¢des de radio ao
mesmo tempo.

=) Certifique-se de que o dispositivo USB esta

corretamente ligado & porta ¥ (USB) [13].

O dispositivo USB podera ndo ser suportado
por este sistema.

O carregamento de baterias podera ndo ser
possivel consoante as especificacdes do
dispositivo USB.

Desligue o dispositivo USB e volte a liga-lo ao
sistema. Para mais informac&es sobre o estado
de carregamento do dispositivo USB, consulte
o manual de instru¢des do dispositivo USB.

-p

=) Descubra um local e uma orientacdo que
oferecam uma boa rececdo e volte ainstalar
a antena (pagina 9).

= Fixe os cabos das antenas utilizando fixadores
disponiveis no mercado e ajuste o comprimento
dos cabos.



Uma estacdo de radio DAB/DAB+ ndo
é recebida corretamente.

=) Verifique todas as liga¢des da antena
(pagina 9) e, em seguida, execute o
procedimento de Pesquisa DAB automatica.
Consulte "Executar manualmente
a Pesquisa DAB automatica" (pagina 16).

O servico DAB/DAB+ atual pode ndo estar
disponivel. Prima PRESET+/PRESET- [8] para
selecionar um servico diferente.

Se mudou de area de residéncia, alguns
servi¢os/frequéncias podem ter mudado

e podera ndo conseguir sintonizar as esta¢des
habituais.

Efetue o procedimento de Pesquisa DAB
automatica (pagina 16) para voltar a registar

os contetdos das emissdes. (Este procedimento
limpa todas as esta¢des anteriormente
memorizadas).

Dispositivo BLUETOOTH

N&o é possivel efetuar o emparelhamento.

= Coloque o dispositivo BLUETOOTH mais perto
do sistema.

O emparelhamento podera ndo ser possivel se
existirem outros dispositivos BLUETOOTH nas
imediacOes do sistema. Neste caso, desligue
os outros dispositivos BLUETOOTH.

Certifique-se de que introduz a chave de
acesso correta ao selecionar o nimero de
modelo (este sistema) no dispositivo
BLUETOOTH (péagina 22).

-

Aligacdo ndo é possivel.

=) O dispositivo BLUETOOTH que tentou ligar ndo
suporta o perfil A2DP e ndo pode ser ligado ao
sistema.

=) Ative a funcdo BLUETOOTH no dispositivo
BLUETOOTH.

Estabeleca uma ligagdo a partir do dispositivo
BLUETOOTH.

=) Asinformagdes de registo de emparelhamento
foram eliminadas. Efetue o emparelhamento
novamente.

Elimine as informacdes de registo de
emparelhamento do dispositivo BLUETOOTH
(pagina 24) e efetue novamente a operacdo
de emparelhamento (pagina 21).

-

-

O som salta ou flutua, ou a ligacdo é perdida.

= O sistema e o dispositivo BLUETOOTH estdo
demasiado afastados.

=) Se existirem obstaculos entre o sistema
e o dispositivo BLUETOOTH, remova-os.

=) Se existir equipamento que gere radiagdo
eletromagnética, como uma rede local sem
fios, outro dispositivo BLUETOOTH ou um
forno de micro-ondas nas imediagdes,
afaste-os.

N&o é possivel ouvir o som do dispositivo
BLUETOOTH neste sistema.

=) Aumente primeiro o volume no dispositivo
BLUETOOTH e, em seguida, ajuste o volume
utilizando VOLUME +/- [12.

O som tem muito ruido, salta ou esta
distorcido.

=) Se existirem obstaculos entre o sistema
e o dispositivo BLUETOOTH, remova-os.

=) Se existir equipamento que gere radia¢do
eletromagnética, como uma rede local sem
fios, outro dispositivo BLUETOOTH ou um
forno de micro-ondas nas imediagdes,
afaste-os.

=) Reduza o volume do dispositivo BLUETOOTH
ligado.

Para repor as predefinicoes de

fabrica do sistema

Se o sistema ainda nao funcionar
corretamente, reponha as predefinicdes
de fabrica.

1 Prima I/ [1] para ligar o sistema.

2 Mantenha premido FUNCTION [4] e & [9]
simultaneamente na unidade até "RESET"
ser apresentado no visor [10].

Todas as defini¢des configuradas pelo utilizador,
como as estacdes de radio pré-sintonizadas,

o relogio e as informac¢des de emparelhamento
do dispositivo BLUETOOTH sdo eliminadas.

Se o problema persistir depois de efetuar todos
os procedimentos descritos acima, contacte

0 agente Sony da sua zona.

¢ Se eliminar a unidade ou a transmitir a outra
pessoa, reponha a unidade por motivos de
seguranca.
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Mensagens

As mensagens seguintes podem ser
apresentadas ou piscar durante
o funcionamento.

COMPLETE

A operagdo de pré-sintonia de estacoes
terminou normalmente.

DISCERR

Introduziu um disco que ndo pode ser
reproduzido neste sistema, como um
CD-ROM, ou tentou reproduzir um ficheiro
que ndo pode ser reproduzido.

FULL

Tentou programar mais de 64 faixas ou
ficheiros.

NODISC

Nao existe nenhum disco no leitor ou
introduziu um disco que ndo pode ser
carregado.

NOFILE

O dispositivo USB ou o disco ndo contém
nenhum ficheiro que possa ser reproduzido.

NOPRESET (apenas DAB/DAB+)
Nao existe nenhuma estac¢do pré-sintonizada.

NO SERV (apenas DAB/DAB+)

Nao existe nenhuma emissao DAB/DAB+
suportada no seu pais ou regiao.

NO STEP

Nao existem faixas ou ficheiros programados
para reproduc¢do programada ou todas as
faixas ou todos os ficheiros programados
foram apagados.

NO TEXT (apenas DAB/DAB+)
O servico recebido nao possui informacdes
de texto.

NO USB

N&o esta ligado nenhum dispositivo USB,
o dispositivo USB ligado foi removido ou
o sistema ndo suporta o dispositivo USB.

OVER CURRENT

O sistema detetou uma sobrecarga de
corrente num dispositivo USB ligado.
Remova o dispositivo USB da porta, desligue
o sistema e, em seguida, ligue o sistema.

PLS STOP

Tentou alterar o modo de reprodugdo
durante a reproducao na fun¢ao CD ou USB.

READING

O sistema esta a ler informagdes do CD.
Alguns botdes nao funcionam durante
a leitura.

SEARCH

O sistema esta a procurar as informacdes do
CD ou dispositivo USB. Alguns botdes nao
funcionam durante a pesquisa.

TIMENG

As horas de inicio e fim do Temporizador de
reproducao sdo iguais.

TUNING

O sistema esta a sintonizar uma estacao de
radio. Alguns bot6es ndo funcionam durante
a sintonizacao.



Precaucoes/Caracteristicas técnicas

Precaucoes

Discos que este sistema PODE reproduzir

¢ CDs de audio

e CD-R/CD-RW (dados de dudio de faixas
CD-DA e ficheiros MP3/WMA)

e Discosde 8cm

Nao utilize discos CD-R/CD-RW sem dados
armazenados. Se o fizer, podera danificar
o disco.

Discos que este sistema NAO PODE reproduzir
e CD-ROM

CD-R/CD-RW que nao tenham sido
gravados com o formato de CD de musica,
em conformidade com a norma ISO9660
Nivel 1/Nivel 2 ou Joliet

CD-R/CD-RW gravado em multissessao

e que ndo tenha sido terminado através
do "fecho da sessao”

CD-R/CD-RW com gravacdo de ma
qualidade, CD-R/CD-RW riscado ou sujo
ou CD-R/CD-RW gravado num dispositivo
de gravacao incompativel

CD-R/CD-RW gque tenha sido finalizado
incorretamente

¢ Discos com ficheiros que ndo sejam
ficheiros MPEG 1Audio Layer-3 (MP3)/WMA
Discos de forma ndo padronizada (por
exemplo, coracdo, quadrado, estrela)
Discos com fita adesiva, papel ou
autocolantes colados

Discos de aluguer ou usados com selos
cuja cola ultrapasse o limite do selo
Discos com etiquetas impressas com tinta
que seja pegajosa ao toque

Nota sobre discos CD-DA/MP3/WMA

¢ Antes da reproducao, limpe o disco com
um pano limpo a partir do centro para as
extremidades.

¢ Nao limpe os discos com solventes, como

benzina ou diluente, nem com agentes

comercialmente disponiveis ou spray anti-

estatico para LPs de vinil.

Nao exponha os discos a luz solar direta ou

a fontes de calor, como tubos de ar quente,

nem os deixe num carro estacionado sob

aluz solar direta.

Seguranca

e Desligue completamente o cabo de
alimentacao da tomada de parede se ndo
for utilizado por um longo periodo de
tempo. Quando desligar o sistema, agarre
sempre na ficha. Nunca puxe o préprio cabo.

e Caso qualquer objeto sdélido ou liquido
entre no sistema, desligue-o da corrente
e peca para ser verificado por um técnico
qualificado antes de voltar a utiliza-lo.

¢ O cabo de alimentacdao CA s6 deve ser
substituido num local de assisténcia
qualificado.

Posicionamento

Nao coloque o sistema numa posicao
inclinada ou em locais extremamente
quentes, frios, poeirentos, sujos, humidos
ou sem ventilagdo adequada, ou sujeitos
avibracao, luz solar direta ou a luz brilhante.
Nao coloque o sistema junto de sistemas
de iluminacao. O calor produzido pela
iluminacdo pode deformar a caixa

e originar a avaria do sistema.

Tenha cuidado quando colocar o sistema
sobre superficies que tenham recebido
tratamento especial (por exemplo, com cera,
o6leo, polimento), visto que pode provocar
manchas ou descoloragao da superficie.
N&o coloque objetos pesados em cima

do sistema.

Se o sistema for trazido diretamente de

um local frio para um local quente ou for
colocado numa sala com muita humidade,
é possivel que ocorra condensacao de
humidade na lente existente no interior

do sistema, originando o funcionamento
incorreto do sistema. Nesta situacao, retire o
disco e deixe o sistema ligado durante cerca
de uma hora até a humidade se evaporar.Se
o sistema continuar a nao funcionar, mesmo
apo6s um periodo prolongado, contacte o
agente Sony da sua zona.

Acumulacdo de calor

¢ A acumulacgdo de calor na unidade durante
o carregamento ou o funcionamento
durante um longo periodo de tempo
é normal e ndo constitui causa de alarme.

¢ Ndo toque na caixa se a unidade tiver sido
utilizada continuamente com um volume
de som elevado, porque a caixa pode ter
ficado quente.

¢ Ndo obstrua os orificios de ventilacdo.
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Sobre o sistema de altifalantes

Este sistema de altifalantes nao € blindado
magneticamente, podendo originar distor¢do
magnética naimagem de televisores proximos.
Nesta situagao, desligue a TV, aguarde 15 a

30 minutos e volte a liga-lo. Se ndo houver
melhorias, afaste os altifalantes do televisor.

Limpar a caixa

Limpe este sistema com um pano macio
ligeiramente humedecido com uma solugao
de detergente suave. Nao use qualquer

tipo de esfregdo abrasivo, pd de limpeza ou
solvente, como diluente, benzina ou alcool.

Transportar o sistema

Antes de transportar o sistema, certifique-se
de que ndo esta inserido nenhum disco e retire
0 cabo de alimentacdo da tomada de parede.

Manuseamento dos discos

Para manter o disco limpo, pegue-lhe pelas
extremidades. Ndo toque na sua superficie.
Nao cole papéis nem fita adesiva no disco.
N&o exponha discos a luz solar direta ou a
fontes de calor, como saidas de ar quente,
nem os deixe dentro de um carro estacionado
ao sol, uma vez que a temperatura no seu
interior pode subir consideravelmente.

Web sites sobre
dispositivos
compativeis

Visite os web sites indicados abaixo para
obter as informac¢des mais recentes sobre os
dispositivos USB e BLUETOOTH compativeis.

Para os clientes na Europa:
http://www.sony.eu/support

Para clientes noutros paises/regioes:
http://www.sony-asia.com/support
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Tecnologia sem fios
BLUETOOTH

Atecnologia sem fios BLUETOOTH é uma
tecnologia sem fios de curto alcance que
permite a comunicacao de dados sem

fios entre dispositivos digitais, como um
computador e a cdmara digital. A tecnologia
sem fios BLUETOOTH tem um raio de alcance
de cercade10 m.

Ligar dois dispositivos, se necessario,

€ normal, mas alguns dispositivos podem ser
ligados a varios dispositivos em simultaneo.
N&o € necessario utilizar um cabo para
ligagdo, nem é necessario que os dispositivos
estejam frente a frente, tal como acontece
com a tecnologia de infravermelhos. Por
exemplo, pode utilizar esse dispositivo numa
mala ou num bolso.

Anorma BLUETOOTH é uma norma
internacional suportada por milhares de
empresas em todo o mundo e utilizada por
diversas empresas mundiais.

Versao e perfis BLUETOOTH suportados

Perfil refere-se a um conjunto de capacidades
padrdo para varios produtos BLUETOOTH.
Consulte "Caracteristicas técnicas"

(pagina 38) para obter mais informacdes
sobre a versao e os perfis BLUETOOTH
suportados.

 Nota |

e Para utilizar um dispositivo BLUETOOTH ligado
a este sistema, o dispositivo tem de suportar
o mesmo perfil que o sistema. Note que as
funcdes do dispositivo BLUETOOTH podem variar
consoante as especifica¢des do dispositivo,
mesmo que este utilize o mesmo perfil que
o sistema.

 Devido as propriedades da tecnologia sem fios
BLUETOOTH, a reproducdo neste sistema terd um
atraso relativamente a reproducdo de audio no
dispositivo transmissor.



Distancia de comunicacao efectiva

Os dispositivos BLUETOOTH devem ser

utilizados a uma distancia aproximada

(sem obstaculos) de 10 metros entre si.

A distancia de comunicacao efetiva podera

ser menor nas condi¢des seguintes.

- Quando uma pessoa, objeto metalico,
parede ou outro obstaculo esta presente
entre os dispositivos com uma ligagao
BLUETOOTH

- Locais onde existe uma rede local sem fios
instalada

- Perto de fornos micro-ondas em utilizacao

- Em locais onde estejam presentes outras
ondas eletromagnéticas

Interferéncia de outros dispositivos
Os dispositivos BLUETOOTH e as redes locais
sem fios (IEEE802.11b/g) utilizam a mesma
banda de frequéncia (2,4 GHz). Quando
utilizar o seu dispositivo BLUETOOTH perto
de um dispositivo com capacidades de rede
local sem fios, podera ocorrer interferéncia
eletromagnética.
Isto podera originar velocidades de
transferéncia mais reduzidas, ruido
ou impossibilidade de ligacao. Se isto
acontecer, tente as solu¢des seguintes:
- Tente ligar este sistema e o dispositivo
BLUETOOTH quando estiver no minimo
a mais de 10 metros do equipamento de
rede local sem fios.
- Desligue o equipamento de rede local
sem fios quando utilizar o dispositivo
BLUETOOTH a menos de 10 metros.

Interferéncia com outros dispositivos

As ondas de radio transmitidas por

este sistema poderao interferir com o

funcionamento de alguns dispositivos

médicos. Visto que esta interferéncia podera

originar anomalias de funcionamento,

desligue este sistema e o dispositivo

BLUETOOTH nos locais seguintes:

- Em hospitais, comboios e avides

- Perto de portas automaticas ou alarmes
de incéndio

¢ Este sistema suporta fun¢des de seguranga
compativeis com a especificacdo BLUETOOTH
para assegurar a seguranca durante a
comunicacao efetuada através da tecnologia
BLUETOOTH. No entanto, esta seguranca podera
ser insuficiente, consoante a defini¢do dos
conteudos e outros factores; por este motivo,
tome os devidos cuidados quando comunicar
através da tecnologia BLUETOOTH.

A Sony ndo é responsavel por quaisquer danos
ou outras perdas resultantes da divulgacao de
informagdes durante a comunicacdo efetuada
através da tecnologia BLUETOOTH.

A comunicacdo BLUETOOTH néo é
necessariamente garantida com todos os
dispositivos BLUETOOTH que possuam o mesmo
perfil que este sistema.

Os dispositivos BLUETOOTH ligados a este
sistema tém de estar em conformidade com

a especificacdo BLUETOOTH prescrita pela
Bluetooth SIG, Inc., tendo de possuir uma
certificacdo de compatibilidade. No entanto,
mesmo quando um dispositivo é compativel
com a especificacdo BLUETOOTH, poderdo existir
casos em que as caracteristicas ou especificagdes
do dispositivo BLUETOOTH impossibilitam a
comunicacdo ou originam métodos de controlo,
apresenta¢do ou funcionamento diferentes.
Poderd ocorrer ruido ou interrupcdo de dudio,
consoante o dispositivo BLUETOOTH ligado

a este sistema, o ambiente de comunicacdo

e as condi¢des circundantes.
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Caracteristicas
técnicas

Seccdao do amplificador

Poténcia de saida (nominal):
5,2 watts + 5,2 watts (a 8 ohms, 1kHz, 1% THD)

Poténcia de saida RMS (referéncia):
6 watts + 6 watts (por canal a 8 ohms, 1kHz)

Entradas/saidas

AUDIO IN:

Tomada AUDIO IN (entrada externa):
Minitomada estéreo, sensibilidade 1V,
impedancia 12 kilohms

USB:
Porta USB: Tipo A, 5V CC500 mA

SPEAKERS:
aceitam impedancia de 8 ohms

Seccao do leitor CD-DA/MP3/WMA

Sistema:
Sistema de disco compacto e dudio digital

Propriedades do diodo de laser:

Durac¢do de emissdo: Continua

Saida do laser*: Menos de 44,6 pW

* Esta saida é a medida do valor a distancia de
200 mm da superficie da lente no Bloco de leitura
o6tica com 7 mm de abertura.

Resposta de frequéncia:
20Hz-20kHz

Relacdo sinal/ruido:
Mais de 90 dB

Gama dinamica:
Mais de 90 dB

Seccao do sintonizador
Sintonizador FM estéreo, DAB/FM
super-heterédino

Antena:
Antena de cabo DAB/FM
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Seccao do sintonizador DAB/DAB+:
Intervalo de frequéncia

Band-Ill:

174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz

Tabela de frequéncias DAB/DAB+ (Band-lll)

Etiqueta [Frequéncia Etiqueta
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz M1C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Frequéncia
174,928 MHz 5A
176,640 MIHz 5B
178,352 MIHz  5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MIHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D

Seccao do sintonizador de FM
Intervalo de sintonizacao:
87,5 MHz -108,0 MHz (passos de 50 kHz)

Seccdo BLUETOOTH

Sistema de comunicacdo:
Norma BLUETOOTH versao 4.0

Saida:
Norma BLUETOQOTH, classe de poténcia 2

Distancia de comunicacdo maxima:
Linha de visdo aprox.10 m*!

Banda de frequéncia:
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Método de modulacdo:
FHSS

Perfis BLUETOOTH compativeis*2:

A2DP (Perfil de distribuicdo de audio avancada)
AVRCP (Perfil de controlo remoto de dudio

e video)



Método de protecao de contetidos suportado
Método SCMS-T

Codecsuportado
SBC (Codec de banda secundaria)

Largura de banda de transmissao
20 Hz -20.000 Hz (com uma frequéncia de
amostragem de 44,1 kHz)

*1 A distancia real varia consoante fatores como os
obstaculos existentes entre os dispositivos, os
campos magnéticos em redor de um forno de
micro-ondas, eletricidade estatica, sensibilidade
de rececdo, desempenho da antena, sistema
operativo, aplicagdo de software, etc.

*2 Qs perfis BLUETOOTH padrdo indicam a finalidade

da comunica¢do BLUETOOTH entre os dispositivos.

Seccdo dos altifalantes

Sistema de altifalantes:
gama completa, 8 cm dia., tipo cénico

Impedancia nominal:
8 ohms

Dimensoes (L/A/P):
Aprox.148 mm x 240 mm x 127 mm

Peso:
Aprox.1,2 kg liquidos por coluna

Quantidade:
2 unidades

Aspetos gerais

Requisitos de energia:
120V CA-240V,50/60 Hz

Consumo de energia:
24 watts

Dimensdes (L/A/P) (incluindo pecas salientes):
Aprox.170 mm x 133 mm x 222 mm

Peso:
Aprox.1,3 kg

Acessorios fornecidos:

Telecomando (RM-AMU216) (1), Antena de
cabo DAB/FM (1), Pés antiderrapantes dos
altifalantes (8), Instru¢es de funcionamento
(este manual) (1)

Condi¢des de armazenamento:

Os produtos devem ser armazenados na
caixa em instala¢des escuras, secas, limpas
e bem ventiladas, isoladas de locais de
armazenamento de acidos e alcalis.
Temperatura de armazenamento:
-10°Ca+45°C

Humidade de armazenamento:30 % a 70 %
Temperatura de funcionamento: 5°Ca 35 °C
Humidade de funcionamento:30 % a 70 %

O design e as especificacdes estao sujeitos
a alteracdo sem aviso prévio.

Consumo de energia em standby:
Quando o modo standby BLUETOOTH esta
desligado: 0,3 W

Quando o modo standby BLUETOOTH esta
ligado:2,5W

Marcas comerciais, etc.

¢ Windows Media é uma marca registada ou marca
comercial da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou outros paises.

Este produto esta protegido por determinados
direitos de propriedade intelectual da

Microsoft Corporation. A utilizacdo ou
distribuicao desta tecnologia fora deste produto
é proibida sem uma licenca da Microsoft ou de
uma subsidiaria autorizada da Microsoft.
Tecnologia de codificacdo dudio MPEG Layer-3

e patentes licenciadas pela Fraunhofer IS e pela
Thomson.

"WALKMAN" e o logotipo "WALKMAN" s&o
marcas registadas da Sony Corporation.

A marca e os log6tipos BLUETOOTH® sdo marcas
registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizacao destas marcas pela Sony Corporation
é efetuada sob licenca.

A Marca N é uma marca comercial ou uma marca
registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos
e noutros paises.

Android™ é uma marca comercial da Google Inc.
Os nomes de sistemas e produtos indicados
neste manual sdo geralmente marcas comerciais
ou marcas registadas dos fabricantes.

As marcas ™ e ® njo sdo especificadas neste
manual.
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